Fitting instructions

Make:
S-Max / Galaxy;2006->

Ford

4783

Type:




Couplingsclass: A50-X

Approved

94/20/EC e11 00-6306

|Max. mass trailer : 2100 kg|

[Max. vertical load :80 kg

M12 19| 71 Nm (self-locking)

®

Torque settings for flanged bolts and
flanged nuts (100)

1000km
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S-Max

Cutlout

Cut out

Middlejbumper

Fig.4
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For fitting instructions and attachment method, see drawing.
See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remova-
ble ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IEI MONTAGEANLEITUNG:

1. An der Unterseite in der Mitte, falls vorhanden, die Abdeckplatte aus
Kunststoff demontieren. Siehe Abbildung 1.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benbtigt. Die
Schrauben wieder anbringen. Siehe Abbildung 2.

3 Falls eine Antenne vorhanden ist, diese verlegen. Siehe Abbildung 5.

4. Den Strip D auf der Ruckseite des Fahrzeugs anbringen und bei Punkt
E befestigen. Siehe Abbildung 5.

Den Auspuff aus der hinteren Gummiaufhangung herausnehmen.

Das Hitzeschild abmontieren.

Die Anhangervorrichtung in das Langstrager einsetzen.

Die Gegenplatten A, B und C anlegen. .

Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle festd-

rehen.

10. Die drei PE-Schaumblocke (X) einsetzen. Siehe Abbildung 3.

11. Galaxy: Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der
StoBstange herausschneiden. (Schablone auB3en auf der StoBstange
anlegen).

S-Max: GemaB Abb. 4 die angegebenen Teile heraussagen.

12. Das Kugelgehause montieren.

13. Die wegklappbare Steckdosenplatte montieren.

14. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle festd-
rehen.

15. Das Entfernte montieren.

©eNOO

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fur die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifBmuttern.

* Fur das hdchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

© 478370/25-08-2010/5
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11. Galaxy: Saga ut den angivna delen ur stotfangaren med hjalp av scha-
blonen. (placera schablonen mot stotfangarens utsida).
S-Max: Saga ut delarna enligt fig. 4.

12. Montera kulhuset.

13. Montera den fallbara kontaktplattan.

14. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

15. Montera det som avlagsnats.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

1. Demonter, om de findes, kunststof daekkepladen midt pa undersiden.
Se fig. 1.
2. Demonter kofangeren, inklusive keretgjets stalstadbjeelke. Denne bli-

*

roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzuk a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Thule nem vallal felelésséget a nem megfelel§ szerelésbdl kozvetlen
vagy kdzvetett modon kbdvetkezd karokert. Ez vonatkozik a nem megf-
elel6 szerszamok hasznalatara, a leirtaktol eltéer6 modszerek és
eszkdzok alkalmazasara, valamint a szerelési Utmutatd téves ertel-
mezeseére.

PYKOBOACTBO /11 MOHTAXA:

1. CHATb, €Cnn MMEKTCS, MNacTMAacCcoBYH 3aKpbiBAIOWYK MNACTUHY CHW3Y B
cepeauHe. CM. pucyHok ..

2. CHaTb 6amnep BMeCTe CO CTanbHbiM BychepHbiM 6pycoM aBTOMOBUNS; BYepHbIii

6pyc bonblue He noHapobuTes. MocTaBuTb 60NTHI HA MECTO. CM. PUCYHOK 2.

lMepemecTuTe aHTeHHy, ecin umeeTcsi. CM. pUCYHOK 5.

MomecTiTe nonocky D Ha 3afHI0K CTEHKY aBTOMOGMAS W NPUKPENnTe ee K Touke E.

CM. pucyHOK 5.

BbIHYTb BbIXMIOMHYIO TPYOY M3 KpaiiHEro Pe3NHOBOro KonbLa.

CHSATb TEeNN03aLmTHbINA 3KPaH.

BcTaBuTb ByKCHpHbINA KPHOK B MONOCTb LUACCH.

[MocTaBuTb ynopHble KpoHLWTENHbI A, Bn C.

3aTaHyTb BCe 6ONTbI M raiikn B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHWAMM, YKa3aHHbIMM B

Tabnuue.

10. YcTaHoBMTb Tpu anemeHTa 3 neHonnacta (X). Cm. pucyHok 3.

11. Galaxy: BbinunuTb ykasaHHyto 4acTb n3 6amnepa npu nomoLum wadnoHa. (HaHectw
WabnoH Ha Hapy>Hyo CTOPOHY Bamnepa.).
S-Max: BbinunuTb 0603Hau€eHHbIe YaCTH, Kak yKa3aHo Ha puc. 4.

12. YcTaHOBMTb KOPMYC C LIAPOM.

13. YcTaHoBMTb WTENCenbHyto nnaty (mpu He06X0AMMOCTH youpaeTcs).

14. 3aTsHyTb BCe GONTHI W raiku B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHUSMM, YKa3aHHbIMW B
Tabnuue.

15. YCTaHOBWUTb CHATbIE paHee AeTanu.

> w

© N> :;

[Insi MIHCTPYKLMIA MO CHATHIO M YCTaHOBKe AeTaneit aBToMo6uns, obpalwaiitec K
PYKOBOACTBY ANsi pabOTHUKOB rapaxeil.
MHdopMaumio 0 MOHTaXe 1 CPeACTBaX KpenneHus Bbl HaligeTe B cXeMme.

ver overfladig. Seet bolte pa plads igen. Se fig. 2.

Anbring antennen ifald den er tilstede. Se fig. 5.

Anbring profil D pa bagsiden af keretgjet og monter denne pa punkt E.
Se fig. 5.

Tag udstedningen ud af den bageste strop.

Tag isoleringspladen af.

Anbring anhaengertraekket i chassiset.

Anbring spaendpladerne A, B og C.

Speend alle bolte og metrikker jf. tabellen.

0. Anbring de tre PE skumblokke (X). Se fig. 3.

1. Galaxy: Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelo-
nen (skabelonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).
S-Max: Sav ifelge figur 4 de markerede dele ud.

12. Monter kuglehuset.

13. Monter klapkontaktpladen.

14. Spaend alle bolte og matrikker jf. tabellen.

15. Monter de fiernede dele.

Rl

T3ooNoO

Radfer for demontering og montage af dele til keretojet arbejdsp-
ladshandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZ/ERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de

© 478370/25-08-2010/7

NS MHCTPYKUMA NO YCTaHOBKE W CHATMIO CbEMHOTO KPHOKa C LIapoM,
obpaaiitec K npunaraeMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHME:

* Ecnn noTpe6ytoTcst M3MEHEHNst KOHCTPYKLMM TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA, CneayeT
noCOBETOBATLCS C AUNEPOM aBTOMOGUNS.

Ecnu B TO4Kax npuKpennexns MMeeTes Cnoit 6uTyma 1 npoTMBOLLYMOBOA
marepwan, ero cnefyet yaanuTh.

CBefieHns 0 MakcuManbHo AONYCTUMON Macce Bykcupyemoro npuuena Bel MoxeTe
nony4nTb y Annepa aBTomoouns.

[pv cBEpneHUn cneauTe 3a Tem, YToObl He 3afeTb 3NEKTPONPOBOAKY W IMHIK
TOPMO3HOM Lienu 11 MOfa4M roproYero.

Ypanute (€CAM OHN UMEKOTCS) NNACTMACCOBBIE 3aTbIYKN U3 MPUBAPEHHBIX raek.
lMocne MOHTaxa Kproka cnefyeT XpaHuTb HACTosLLEe PYKOBOACTBO B KOMMAEKTE C
TEXHUYECKON JOKyMEHTaLMe aBToMOOUNS.

OvpMa Thule He oTBeyaeT 3a yluepd, SBNSIOLMIACA NPAMBIM UK KOCBEHHBIM Cned-
CTBMEM HEMPaBMNbHOrO MOHTAXa, B TOM 4uCMe WMCMONb30BaHMS HEMOAXOASLMX
WHCTPYMEHTOB W MPUMEHEHNS MHOrO Cnocoba MOHTaxa Win ApYrix CpeacTs, Yem
NPEeANMCaHo B MHCTPYKLMK, NGO HENPaBUbHOTO UCTONKOBAHMS HACTOALLEN MHCTPYK-
LM 1O MOHTaXY.

*

*

*

*

*

*

© 478370/25-08-2010/12
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12. Montare I'alloggiamento della sfera.

13. Montare il portapresa a scomparsa.

14. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.
15. Montare quanto rimosso.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare
il manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

‘ INSTRUKCJA MONTAZ:

1. Zdemontowa¢, gdy obecny, od spodu w czes ci $ rodkowej pt yteost o-
nowg, z tworzywa sztucznego. Patrz rysunek 1.

2. Zdemontowat z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Zderzak ponownie
$ruby. Patrz rysunek 2.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

1. Irrota, mikali olemassa, alapuolen keskikohdasta/keskikohtaan muovi-
peitelevy. Ks. kuva 1.

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Aseta pultit takaisin paikalleen.
Ks. kuva 2.

Siirra mahdollinen antenni. Ks. kuva 5.

Aseta kaistale D ajoneuvon takaseinalle ja kiinnita se kohtaan E. Ks.
kuva 5

Irrota pakoputki takimmaisesta kannatinkumista.

Irrota lampbsuojus.

Aseta vetokoukku alustaan.

Aseta taustalevyt A, B ja C.

Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

0. Aseta molemmat PE-vaahtomuovipalat (X). Ks. kuva 3.

1. Galaxy: Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni
puskurin ulko).

S-Max: Sahaa irti kuvan 4 osoittamat osat.

12. Kiinnita kuulakotelo.

13. Kiinnita kokoontaitettava pistorasialevy.

14. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

15. Kiinnita irrotetut osat.

bl

TSP NoO

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty kasi-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen

Przesung¢ anteneg (jezli jest zainstalowana). Patrz rysunek 5.

Umies ci¢ pasek D na tylniej § cianie pojazdu i zamocowa¢ go w punk-

cie E. Patrz rysunek 5.

Wysuna¢ rurewydechowa z ostatniego zawieszenia.

Zdemontowac ost onecieplina.

Umies ci¢ hak holowniczy w ramie podwozia.

Umies ci¢ przeciwnakraki A, Bi C.

Dokrecic wszystkie $ ruby i nakretki zgodnie z tabela.

0. Umies ci¢ trzy kostki piankowe PE (X). Patrz rysunek 3.

1. Galaxy: Wypit owat wskazany odcinek zderzaka korzystajac z sza-
blonu. (szablon umies ci¢ na zewngrznej stronie zderzaka).
S-Max: Wypit owat zgodnie z rysunkiem 4 wskazane odcinki.

12. Zamontowat obudowekuli.

13. Zamontowac skt adang pt ytez gniazdem wtykowym.

14. Dokreeic wszystkie $ ruby i nakreki zgodnie z tabela,

15. Zamontowac to co zostat o usunige.

Rl

T3ooNoO

Co do montazu i montowania czes ci pojazdu zapoznac siez podrecznikiem
warsztatowym.

Co do montazu i § rodkow montazowych zapoznac sieze schematem.

Co do montaai i demontaai zdejmowanej kuli zapoznac siez zat aczong
instrukcja montazu .

Wskazéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ sie czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydraulicz-
ne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smaro-
waniu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

© 478370/25-08-2010/9

asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta sekéa kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

1. Odstrarite, pokud existuji, plastovou kryci desti¢ku uprostred a zes-
pod. Viz schéma 1.

2. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik

narazniku jiz nebudete potfebovat.Vymérite Srouby. Viz schéma 2.

Zménte polohu antény, je-li instalovanaViz schéma 5.

Umistéte pasek D na zadni sténu vozidla a pfipevnéte jej k bodu E. Viz

schéma 5.

Uvolnéte vyfuk z nevzdalengjsi vyfukové gumy.

Odejméte tepelny stit.

Umistéte taznou ty¢ na podvozek.

Umistéte opérné desticky A, B a C.

. utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v tabulce.

10. Pripevnéte oznacenou ¢ast. Viz schéma 3.

11. Galaxy: PouzZijte Sablonu k odfezani oznacené c&asti narazniku.
(umistéte Sablonu zvenku narazniku)

Bl
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